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Uputstva za bezbednost

¥ Uputstva za bezbednost

Na unutradnjoj i spoljadnjoj jedinici nalaze se sledece oznake.

I:E:I Pre pustanja uredaja u rad pazljivo proCitajte U ovom uredaju se nalazi zapaljivo rashladno
0 merama opreza u ovom priruéniku. sredstvo (za R32).

Ovaj simbol ukazuje na to da osoblje za
servisiranje treba da rukuje ovom opremom u

Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj prirucnik za @
skladu sa prirucnikom za ugradnju

l!ll rukovanje treba pazljivo procitati.

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da spreCe
nepredvidene rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog
koriSéenja proizvoda. Ove smernice se dele na ,UPOZORENJE" i
,OPREZ" kao $to je opisano ispod.

A\ Ovaj simbol stoji uz pojmove i operacije koji mogu da
predstavljaju rizik. Pazljivo procitajte deo sa ovim
simbolom i pratite uputstva kako biste izbegli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

A OPREZ

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do manje
povrede ili oSteCenja proizvoda.

(A UPOZORENJE )

Instalacija

* Nemoijte koristiti prekidac koji je ostecen ili nizeg napona. Ovaj uredaj
koristite sa predvidenim naponom.
- Postoji rizik od poZara ili strujnog udara.

+ Za radove sa strujom se obratite distributeru, prodavcu, kvalifikovanom
elektri¢aru ili ovlaS¢enom servisnom centru.
- Nemoijte rasklapati ili popravljati proizvod. Postoji rizik od pozara ili

strujnog udara.

« Uvek izvrSite uzemljenje proizvoda.

- Postoji rizik od poZara ili strujnog udara.
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Uputstva za bezbednost

* Pravilno postavite ploCu i poklopac kontrolne table.
- Postoji rizik od poZara ili strujnog udara.
+ Uvek instalirajte struju i prekida¢ predvidenog napona.
- Nepravilno ozicenje ili instalacija moze izazvati pozar ili strujni udar.
* Koristite prekida¢ ili osigurac ispravnog napona.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
* Nemojte menijati ili produzavati kabl za napajanije.
- Postoji rizik od poZara ili strujnog udara.
* Nemojte instalirati, uklanjati ili ponovo instalirati jedinicu sami (odnosi
se na korisnika).
- Postoji rizik od poZara, strujnog udara, eksplozije ili povrede.
+ Budite oprezni prilikom raspakovanja i instalacije proizvoda.
- Ostre ivice mogu da izazovu povrede. Budite posebno oprezni oko
ivica kuci$ta i orebrenja na kondenzatoru i isparivacu.

« Za instalaciju se uvek obratite distributeru ili ovlas¢enom servisnom
centru.
- Postoji rizik od poZara, strujnog udara, eksplozije ili povrede.

* Nemojte postavljati proizvod na o$te¢enom postolju.
- To moze izazvati povredu, nesrecu ili oStecenje proizvoda.

* Ne ukljuCujte prekidac ili napajanje u uslovima kada su prednja tabla,
orman, gornji poklopac ili kontrolna kutija skinuti ili otvoreni.

- U suprotnom, moze do¢i do pozara, strujnog udara, eksplozije ili

smrti.

* Proverite da se postolje na kome vrSite instalaciju ne pogorsava
vremenom.

- U slu¢aju obruSavanja nosaca, klima uredaj moze da propadne
zajedno sa njim, Sto dovodi do ostecenja ili kvara uredaja, ili do
povrede.

* Koristite vakuumsku pumpu ili inertni (azot) gas kada testirate da li ima
curenja ili kada Cistite vazduhom. Ne kompresujte vazduh ili kiseonik i
ne koristite zapaljive gasove. U suprothom moze docCi do eksplozije ili
pozara.

- Postoji rizik od smrti, povrede, vatre ili eksplozije.

+ Uredaj bi trebalo Cuvati u dobro provetrenom prostoru gde veli¢ina
sobe odgovara povrsini sobe koja je navedena za rad. (za R32)

« Kanali koji su spojeni na uredaj ne smeju da sadrze izvor paljenja. (za
R32)
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Uputstva za bezbednost

* Uredaj bi trebalo da bude smesten u sobi bez izvora paljenja koji rade
neprestano (na primer: otvoreni plamen, upaljeni uredaj na gas ili
uklju€eni elektri¢ni grejac.)

+ Svi otvori za ventilaciju moraju biti prohodni.

Rad

+ Vodite raCuna da se kabl za napajanje ne izvuce ili oSteti tokom rada.
- Postoji rizik od poZara ili strujnog udara.

* Nemojte stavljati niSta preko kabla za napajanje.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Nemojte dodirivati (niti raditi sa) uredajem sa mokrim rukama.
- Postoji rizik od poZara ili strujnog udara.

* Nemojte ostavljati grejalicu ili druge uredaje u blizini kabla za
napajanje.
- Postoji rizik od poZara i strujnog udara.

+ Vodite raCuna da voda ne dopre do elektri¢nih delova.
- Postoji rizik od poZara, kvara uredaja ili strujnog udara.

* Nemojte Cuvati ili koristiti zapaljivi gas ili materijale u blizini uredaja.
- Postoji rizik od pozara ili kvara uredaja.

* Nemojte koristiti uredaj u hermeticki zatvorenoj prostoriji dugo
vremena.
- Moze doci do smanjenja koliCine kiseonika.

+ Kada postoji curenje zapaljivog gasa, iskljucite dovod gasa i otvorite
prozor za ventilaciju pre nego $to ukljucite ureda;.
- Nemoijte koristiti telefon ili ukljucivati i iskljuCivati prekidaCe. Postoji

rizik od eksplozije ili pozara

* Ako se Cuje neki Cudan zvuk, ili iz uredaja izlazi dim, iskljucite prekidac
ili iskopCajte kabl za napajanje.
- Postoji rizik od strujnog udara ili pozara.

« Zaustavite rad uredaja i zatvorite prozor u slucaju oluje ili uragana. Ako
je moguce, uklonite uredaj dalje od prozora pre dolaska uragana.
- Postoji rizik od oStecenja imovine, kvara uredaja ili strujnog uredaja.

* Nemoijte koristiti rostilj u prostoriji tokom rada uredaja. (Nemojte
dodirivati elektrostaticki filter, ako ga ima u uredaju.)
- Postoji rizik od povrede, strujnog udara ili kvara uredaja.

+ Kada se uredaj natopi vodom (u poplavi ili upadne u vodu), obratite se
ovlaS¢enom servisnom centru.
- Postoji rizik od poZara ili strujnog udara.
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Uputstva za bezbednost

+ Vodite racuna da voda ne prodre u uredaj.
- Postoji rizik od poZara, strujnog udara ili oste¢enja uredaja.
+ S vremena na vreme provetrite uredaj kada radi u blizini Sporeta i sl.
- Postoji rizik od poZara ili strujnog udara.
* Prilikom ¢iS¢enja ili odrzavanja uredaja, iskljucite napajanje.
- Postoji rizik od strujnog udara.
+ Vodite racuna da niko ne nagazi i ne upadne u spoljnu jedinicu.
- Moze doci do povrede i ostecenja proizvoda.

* Nemojte ostavljati klima uredaj da dugo radi u uslovima velike
vlaznosti vazduha ili kada su vrata ili prozor otvoreni.
- Moze doci do kondenzovanja vlage i vlaZenja ili oste¢enja namestaja.

* Ne ukljucujte prekidac ili napajanje u uslovima kada su prednja tabla,
orman, gornji poklopac ili kontrolna kutija skinuti ili otvoreni.
- U suprotnom, moze doéi do pozara, strujnog udara, eksplozije ili
smrti.

4 N
( A OPREZ )

Instalacija

+ Uvek proverite da nema curenja gasa (rashladne tecnosti) nakon
instalacije ili popravke uredaja.
- Nizak nivo rashladne teCnosti mozZe dovesti do kvara uredaja.

+ Instalirajte ispusno crevo kako bi voda pravilno oticala.
- Lo$ spoj moze dovesti do curenja vode.

« Prilikom instalacije uredaja, odrzavajte nivo ujednacenim
- kako ne bi doslo do vibracije ili curenja vode.

* Za podizanje ili transport uredaja potrebno je dvoje ili viSe ljudi.

- Vodite ra¢una da ne dode do povrede.

* Svaka osoba koja se bavi radom na ili provaljivanjem u kolo
rashladnog sredstva bi trebalo da poseduje vazedéi sertifikat od strane
ovlas¢enog organa za procenjivanje u okviru industrije, koji odobrava
njihovu sposobnost za bezbedno rukovanje rashladnim sredstvima u
skladu sa specifikacijom procenjivanja koja je priznata u okviru
industrije. (za R32)

+ Uredaj bi trebalo da se ¢uva na nacin koji ce pomoci da ne dode do
mehaniCkog ostecenja.

* Nemojte instalirati uredaj na mestima gde bi buka ili vreo vazduh iz
spoljne jedinice mogli da smetaju ljudima u okolini.
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Uputstva za bezbednost

- To moZe predstavljati problem vasim susedima.

+ Ako bilo ko drugi osim licenciranog strucnjaka izvrSi ugradnju,
popravku iliizmenu na LG Electronics klima-uredajima, garancija se
ponistava.

- Sve troSkove povezane s popravkom snosice u celosti viasnik.

Rad

* Nemojte izlagati kozu direktno hladnom vazduhu duze vreme.
(Nemoijte sedeti na promaiji.)

- To moze Skoditi vaSem zdravlju.

* Nemoijte koristiti uredaj za posebne namene, poput konzerviranja
hrane, umetnickih dela itd. Ovo je potro$acki klima uredaj, a ne
precizni rashladni sistem.

- Postoji rizik od o$tecenja ili gubitka stvari.

* Nemojte blokirati usisni ili ispusni otvor za vazduh.

- To moze izazvati kvar uredaja.

« Za Ci8Cenje koristite meku krpu. Nemojte koristiti grube deterdzente,
razredivace i sl.
- Postoji rizik od pozara, strujnog udara ili osteéenja plasti¢nih delova
uredaja.
* Nemojte dodirivati metalne delove uredaja kada uklanjate filter za
vazduh.
- Postoji rizik od povrede.
* Nemojte gaziti ili stavljati neSto na uredaj. (spoljne jedinice)
- Postoji rizik od povrede i kvara uredaja.
* Uvek postavite filter vrsto na mestu. Filter Cistite svake dve nedelje ili
¢eSce ako je potrebno.
- Zaprljani filter smanjuje efikasnost klima uredaja i moze da izazove
kvar ili oSte¢enje uredaja.

* Nemojte gurati ruke ili predmete u usisni otvor vazduh tokom rada
uredaja.
- Ima o8trih i pokretljivin delova koji mogu izazvati povrede.

* Nemoijte da pijete vodu koja se ispusti iz uredaja.
- Nije higijenski ispravna i moze izazvati ozbiljne zdravstvene
probleme.

« Koristite stabilnu stolicu ili merdevine prilikom Cis¢enja ili odrzavanja
proizvoda.
- Potrudite se da izbegnete povrede.
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Uputstva za bezbednost

+ Servisiranje bi trebalo da se obavlja na nacin koji je preporucio
proizvodac opreme. Odrzavanje i popravka koji zahtevaju pomo¢
drugog kvalifikovanog osoblja treba da se obavlja pod hadzorom
osobe koja je struéna u koriS¢enju zapaljivih rashladnih sredstava. (za
R32)

* Ovaj uredaj ne smeju da koriste lica (kao i deca) smanjenih fizickih,
senzornih ilimentalnih sposobnosti ili sa manje iskustva ili znanja osim
ako nisu pod nadzorom ili im uputstva u pogledu kori¢enja uredaja
daju lica odgovorna za njihovu bezbednost.

- Decu treba nadgledati kako se ne bi igrala uredajem.

+ Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i lica smanjenih
fizickih, senzornih ilimentalnih sposobnosti ili sa manje iskustva ili
znanja ukoliko imaju nadzor ili im se daju uputstva u pogledu
koriS¢enja uredaja na bezbedan nacin i tako da razumeju opasnosti
koje postoje. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Ciscenje i
odrZavanje koje obavlja korisnik ne smeju da vrSe deca koja nisu pod
nadzorom.

* Ako je kabl za napajanje oStecen, mora da ga zameni proizvodac,
agent njegovog servisa ili osoba sa slicnim kvalifikacijama, kako bi se
izbegla opasnost. Uredaj treba da se iskljuci sa izvora napajanja tokom
servisa i kada se menjaju delovi.

* Hemojte poanpusati LEB 3a Xxnagjere 1 Boay vnmn 6uno Koju
YHYTpaLHM efoBu oK ypehaj pagu nnv ogMax HakoH paga.

- To moZe dovesti do opekotina i promrzlina.
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Pre pustanja u rad

B Pre pustanja u rad

Priprema za rad

1. Za instalaciju se obratite struénom monteru.
2. Koristite struju predvidenog napona.

Koriséenje

1. Izlaganje direktnom protoku vazduha tokom duzeg vremenskog perioda moze biti opasno po
zdravlje. Vodite racuna da ukucani, kucni ljubimci ili bilike ne budu izloZeni direktnom protoku
vazduha tokom duzeg vremenskog perioda.

2. Zbog mogucnosti smanjenja koli¢ine kiseonika, provetravajte prostoriju kada koristite i Sporet ili
neki uredaj za zagrevanje.
3. Nemoijte koristiti klima uredaj za nepredvidene posebne namene (npr. za konzerviranje preciznih

uredaja, hrane, kuénih ljubimaca i umetni¢kih dela.) Takvom upotrebom moze do¢i do njihovog
ostecenja.

Ciséenje i odrzavanje

1. Nemojte dodirivati metalne delove uredaja kada uklanjate filter. Moze doci do povreda prilikom
rada sa oStrim metalnim ivicama.

2. Nemoijte koristiti vodu za €iSéenje unutrasnjosti klima uredaja. |zlaganje vodi moze upropastiti
izolaciju, $to moze da izazove strujni udar.

3. Prilikom ¢iS¢enja uredaja, prvo proverite da su napajanje i prekidac iskljuceni. Ventilator se vrti

velikom brzinom tokom rada. Postoji moguc¢nost povrede ako se napajanje uredaja slucajno
ukljuci tokom ¢is¢enja unutrasnjih delova uredaja.

Servisiranje

Za popravku i odrzavanje se obratite vaSem ovlas¢enom serviseru.
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Uputstva za koriscenje

¥ Uputstva za kori$éenje

Kako se stavljaju baterije

1. Skinite poklopac pregrade za baterije povlac¢enjem u smeru
prikazanom strelicom.

2. Umetnite nove baterije i proverite da li su (+) i (-) izvodi pravilno
postavljeni.

3. Ponovo uvucite poklopac u prvobitni polozZaj.

NAPOMENA

1. Uvek koristite/zamenite obe baterije baterijama istog tipa.

2. Kada ne planirate da koristite sistem duze vreme, izvadite
baterije kako biste im produzili radni vek.

3. Ako displej na daljinskom upravljau po¢ne da bledi, zamenite
obe baterije.

Odrzavanje beziénog daljins

1. Izberite odgovaraju¢e mesto za upravlja¢, koje je
bezbedno i dostupno.

2. Pri¢vrstite dobro drza¢ za zid zavrtnjima koji idu
uz klima uredaj.

3. Uvucite daljinski upravlja¢ u drzac.

NAPOMENA

1. Nikada ne smete izlagati daljinski upravlja¢ direktnoj suncevoj |:'
svetlosti.

2. Predajnik & prijemnik signala bi uvek trebalo da budu ¢isti radi
nesmetane komunikacije. Za ¢iS¢enje koristite meku krpu.

3. Ukoliko koristite daljinski upravlja¢ za rukovanje drugim aparatima,
promenite im poziciju ili se konsultujte sa serviserom. 3

Metod rada

1. Risiver se nalazi unutar jedinice

2. Uperite daljinski upravlja¢ prema jedinici i upravljajte njome. Ne bi trebalo da se nalaze prepreke izmedu upravijaca i
jedinice.
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Uputstva za koriscenje
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Uputstva za koriscenje

Standardni rad

Pa/Av

Tryck pa @ knappen.

Rezim radartryck pa knappen.

s Vissa funktioner kanske inte fungerar beroende pa
produkten.

= Rezim hladenja 5'"% L
Y
Auto Mode eller Auto Changeover @
Y |
Rezim isusivanja viage 18)
ﬂ 4
Rezim grejanja -ﬁ—
L 4
=] Rezim ventilatora —

+ Model za hladenje({}), Model sa pumpom za grejanje(4)

Rezim hladenja

~

1 Tryck pa ‘ -knappen upprepade ganger for
att valja kyllage.

S -ikonen visas.

Tryck pa @ eller @ for att stalla in 6nskad
temperatur.

# Instéllning av temperaturintervall: 18°C ~30°C

(64°F ~ 86°F)
\

Rezim grejanja

1 Tryck upprepade ganger pa ‘ -knappen for
att valja varmelége.

“0F -ikonen visas.

Tryck pa @ eller @ for att stélla in dnskad
temperatur.

2

s Instélining av temperaturintervall: 16°C ~ 30°C
(60°F ~ 86°F)

Rezim isusSivanja vlage

Den tar bort fukt medan den svalnar svalt.

1 Tryck upprepade ganger pa -knappen for
att valja avfuktningslage.

O -ikonen visas.

# Det finns ingen dnskad temperatur for
avfuktningsoperation.

# Anvand den under regnperioden eller nér
fuktigheten &r hog for att effektivt ta bort fukt och
kyla rummet samtidigt.

~

\ J
Rezim ventilatora
Det blaser inomhusluft istéllet for kall vind.

~

1 Tryck pa -knappen upprepade ganger for
att vélja flaktliaget.

-ikonen visas.

% Det finns ingen 6nskad temperatur for flaktdrift.
x Det cirkulerar endast rumsluften.

\_
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Uputstva za koriscenje

Automatski rezim rada

Denna funktion hanterar rumstemperatur automatiskt
baserat pa instélld temperatur.

1 Tryck upprepade ganger pa -knappen for
att valja laget for automatisk drift.

@ -ikonen visas.

Model samo za hladenje

Temperatura i brzina rada ventilatora su automatski
podesene elektronskim kontrolama u skladu sa
stvarnom temperaturom u sobi.

Om du kanner att det &r varmt eller kallt, tryck pa

@ eller @ -knapparna fér mer kylnings- eller
uppvarmningseffekt

Ne mozete menjati brzinu rada unutrasnjeg ventilatora.

Vet je podeSena pravilom automatskog rezima rada.
Izaberite kdd po sopstvenom oseéaju.

Sifra Osecaj
2 Hladno
1 Umereno hladno
0 Neutralno
-1 Umereno toplo
-2 Toplo

Model za hladenje i grejanje

Du kan stélla in énskad temperatur och
inomhusflaktens hastighet.

Stélla in lage éndra temperatur

4 )
Tryck pa -knappen upprepade ganger tills

&o -ikonen blinkar.

Tryck pa @ eller @ for att stélla in 6nskad
temperatur.

Tryck pa -knappen for att stélla in 6nskad
andringstemperatur.

 (standardvérdet ar 2°C (4°F).) Andra
temperaturintervall: 1°C~7°C(2°F~14°F)
- J

Exempel pa anvandning av andringstemperatur
Tillstand

1) L&ge: Auto-lage
2) Temperatur:22° C (72 ° F)

3) Andra temperatur: 3 ° C (6 ° F) > Andra temperatur
3°C (6°F) skillnad

s Vid ovanstaende villkor fungerar det som i
diagrammet.

@ : Kyldrift startar
@ : Start av uppvarmning

Temp(°C/°F)

25°C(78°F)
[ 22°C(72°F)
19°C(66°F)
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Uputstva za koriscenje

Jako hladenje

1

~

Tryck pa -knappen upprepade ganger for
att valja kyllage.

N i
21K -ikonen visas.

2 Tryck pa knappen.
PU -ikonen visas.

x Vissa modeller anvander kraftkylningslége i 30
minuter.

\. J

Flakthastighet

Tryck pa -knappen upprepade ganger for att
justera flékthastigheten.

r Sporo — Umereno — Brzo — Automatski—l

x Vissa flakthastigheter kanske inte fungerar beroende
pa produkten.

x Auto flakthastighet
- Det visas som en animeringseffekt som nedan.

» »

=

il

=

Provera sobne temperature

Nér du trycker pa -knappen visas
rumstemperaturen inom 5 sekunder. Efter 5 sekunder
vénder det till &nskad temperatur. Zbog polozaja
daljinskog upravlja¢a, stvarna sobna temperatura i ona
koja je prikazana mogu da se razlikuju.

# Tryck pa -knappen i 5 sekunder,
temperaturenheten andrar celsius till fahrenheit eller
fahrenheit till celsius.

PodesSavanje smera strujanja
vazduha

x Den har funktionen kanske inte fungerar beroende
pa produkten.

Upp / ner luftfiode

r

Tryck pa (il -knappen sa lamellerna svéanger
upp och ner.

7N -ikonen visas.
2 Tryck pa -knappen igen for att avbryta.

x Anvand alltid fjarrkontrollen for att justera
luftflédesriktningen upp / ner. Om du flyttar den
vertikala luftflddesriktningen f6r hand manuellt
kan det skada luftkonditioneringsapparaten.

x Kada se jedinica iskljuéi, krilce za usmeravanje
strujanja vazduha prema gore/dole zatvori¢e
otvor za izlaz vazduha iz sistema.

~

\. J
Vénster / héger luftfiode
( )

s [7=C . .
Tryck pa -knappen sa lamellerna svénger
at véanster och hoger.

A7 -ikonen visas.

2 Tryck pa -knappen igen fér att avbryta.

\.
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Uputstva za koriscenje

Tajmer
Stélla in aktuell tid

Pa timerinstéllning

Den anvands for att sla pa produkten automatiskt pa
nagra timmar.

-
1 Tryck pa -knappen i 3 sekunder.

Tryck pa eller knapparna tills
6nskad tid &r instélld. (Om du trycker ner
knappen under en lang tid kommer den att
andras snabbt i enheterna pa 10 minuter.)

3 Tryck pa knappen.

x Kontrollera indikatorn fér A.M. och P.M.

\.

Instélining av vilotid

Det anvénds nér du sover eller for att stdnga av
produkten automatiskt pa nagra timmar.

(

1 Tryck pa knappen.

Tryck pa eller knapparna tills
Onskad tid ar installd. (7 timmar &r den
maximala instéllningen)

3 Tryck pa knappen.
.

( )

1 Tryck pa knappen.

Tryck pa eller knapparna tills

6nskad tid &r instélld.

3 Tryck pa knappen.

\. J

Av timerinstéllning

Den anvands for att stdnga av produkten automatiskt
pa nagra timmar.

( )

1 Tryck pa knappen.

Tryck pa eller knapparna tills

6nskad tid &r instélld.

3 Tryck pa knappen.

\. J

For att avbryta timerinstéliningen

Om du vill avbryta alla timerinstallningar, tryck pa
-knappen.
Om du vill avbryta varje timerinstalining, tryck pa varje

timer-knapp och tryck sedan pa -knappen.
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Uputstva za koriscenje

Pod-funkcija

s Underfunktioner fungerar kanske inte beroende pa
produkten.

Proc¢iséavanje plazmom (opcija)

Det ar luftrengdringsfunktionen som gér rumets luft ren
och uppfriskande.

Om du trycker pa knappen fungerar

plasmalening.

£Z2 _ikonen visas.

% Tryck pa -knappen medan du stannar for att
kéra luftrengdring ensam.

\. J

Automatsko ciséenje (opcija)

Det eliminerar lukt och férhindrar svamptillvéxt.

-
1 Tryck pa -knappen upprepade ganger tills

=

-ikonen blinkar.

Tryck pa -knappen for att reservera eller
avbryta den hér funktionen.

xOm den automatiska avfuktningsfunktionen &r
installd under drift, nar
luftkonditioneringsapparaten &r stoppad, tar den
bort fukten som finns kvar i
luftkonditioneringsapparaten automatiskt nér
driften &r slut.

xOm den automatiska avfuktningsfunktionen stélls
in under stopp, utfér luftkonditioneringsapparaten
den automatiska avfuktningsfunktionen nér
driften &r slut.

x Under den automatiska avfuktningsoperationen
&r den installd pa torr drift med lag vindintensitet.

\. J

Smart ¢iSéenje (opcija)
Det &r funktionen att rengéra dammarna pa filtret
automatiskt.

Auto smart clean operation (tillval)

Om den ackumulerade driftstiden for produkten
Overstiger 30 timmar startar smart clean automatiskt
nér enheten sténgs av.

-
1 Ukljucite uredaj.
2 Tryck pa -knappen upprepade ganger tills
= -ikonen blinkar.

Tryck pa -knappen fér att reservera eller
avbryta den hér funktionen.

Manuell smart reng6ring (tillval)

r
1 Nér enheten stoppar, tryck pa -knappen

upprepade ganger tills (3 -ikonen blinkar.

Tryck pa -knappen for att reservera eller
avbryta den héar funktionen.

x Robotrensaren rér sig fram och tillbaka for att
rengbra dammet som samlats i filtret.

% De rengjorda dammarna flyttas till soptunnan.

# Robotstadningsmetoden kan variera beroende
pa modell. Se produkthandboken for mer
information.

.

~
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Uputstva za koriscenje

Kontrola osvetljenosti LCD
displeja (opcija)

Det &r bekvamt nar du k&nner att enhetens display ar
for ljus.

1 Tryck pa knappen.

Elektriéni grejac¢ (opcija)

Det kan endast stéllas in under uppvérmning.

( )
Tryck pa -knappen upprepade ganger tills

N -ikonen blinkar.

Tryck pa -knappen for att reservera eller
avbryta den hér funktionen.

# Inomhusenheten visas under
uppvarmningslaget, hjalpvarmaren slas
automatiskt pa, men den visas inte separat pa
den tradidsa fjarrkontrollen.

\. J

Kontrola ugla nagiba
pojedinacnih krilaca (opcija)

Det &r funktionen som kan styra fyra vinklar individuellt
i takgruppen 4way kassett produktgrupp..

( )
Tryck pa -knappen upprepade ganger for

att valja skovel.
2 Stall in varje vinkel genom att trycka pa @
eller @ knapparna. (1 ~ 6 steg)

s Hall knappen intryckt i 3 sekunder for att stélla in
alla vindvinklar till standardvinklarna.

\. J
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Uputstva za koriscenje

Rezim cirkulacije vazduha

(mr

sll]

T

. &

Ovaj rezim rada koristi se za cirkulaciju vazduha u sobi bez hladenja ili
zagrevanja. Aktivira se pritiskom na DUGME ZA IZBOR REZIMA RADA.
Kada se aktivira rezim cirkulacije vazduha mozete izabrati brzinu vazduha

pritiskom na DUGME ZA IZBOR BRZINE VENTILATORA.

721200 "/5\/:W Tokom ovog rezima svetli lampica ,Plavo.

Rezim automatskog ciscenja

N[
m 2

onl® g~

Rezim preciséavanja vazdu

4 )
Izaberite rezim automatskog ¢iS¢enja putem dugmeta za
podesavanje funkcije e . A/CLEAN)

Kada god iskljucite jedinicu, unutradniji ventilator i dalje radi jo§

oko 15 minuta bez hladenja ili smanjenja vlaznosti.

Ova funkcija isuSuje ostatke vlage i €isti jedinicu iznutra.

Ukoliko ponovo pritisnete dugme za automatsko ¢iScenje, ova funkcija se otkazuje.

NAPOMENA

{1 Tokom funkcije automatskog Ci¢enja, mozete koristiti samo DUGME ZA
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE DUGME ZA PRECISCAVANJE i DUGME
ZA AUTOMATSKO CISCENJE. Tokom ovog rezima lampica ,Plavo” svetli i
treperi.

T

Sterilisani sistem za generisanje jona, Jon generator, emituje oko

1,2 miliona jona i hvata opasne supstance koje se nalaze u <
vazduhu, tako da proaktivno trazi i hvata klice. PLASMA
ReZzim precis¢avanja se pokrece pritiskom na DUGME ZA
PRECISCAVANJE na daljinskom upravljacu.

Ponovnim pritiskom na isto dugme deaktivira se ova funkcija.

NAPOMENA

+ Ova funkcija se moze Koristiti u bilo kom rezimu i brzini ventilatora pritiskom
na DUGME ZA PRECISCAVANJE.

+ Odvojeni procesi pre¢i§¢avanja su moguéi u zaustavnom stanju. Otkazuje
se pritiskom na DUGME ZA PRECISCAVANJE ili DUGME ZA
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

+ Ukoliko brzo hladenje radi u odvojenom rezimu preci$¢avanja, prec¢is¢avanje
i brzo hladenje se obavljaju istovremeno. 30 minuta nakon zavr$etka rada,
vraca se u preci¢avanje u rezimu hladenja, velike brzine ventilatora,
podesene temperature od 18°C.

. J
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Uputstva za koriscenje

Rezim hladenja sa ustedom ene

Rezim hladenja sa ustedom energije moze ustedeti energiju
prilikom hladenja i zdravog smanjenja vlaznosti zato $to moze E/SAVING
efikasnije funkcionisati prilagodavajuci vreme adaptiranja tela
promeni vremena i temperature i automatski pode$avajuéi Zeljenu temperaturu.

N[
TR

sl * 27
®

g0

Reijm hladenja sa ustedom energije se moze pokrenuti pritiskom na dugme
REZIM HLADENJA SA USTEDOM ENERGIJE na daljinskom upravijacu.

Ponovnim pritiskom na isto dugme deaktivira se ova funkcija.

Jedinica za prikaz temperature

Ova funkcija omogucava promenu prikaza izmedu
jedinice za prikaz temperature u stepenima Celzijusa
i stepenima Farenhajta.

°

Podesavanje reZima zakljucava
p

Mozete izabrati rezim rada za ,samo hladenje" ili ,samo grejanje*.

1. Pritisnite znak (< ][ &) 5 sekundi ili viSe i rezim rada ce se promeniti na ,samo hladenje”.

2. Pritisnite znak (@ ][ &) 5 sekundi i vise i rezim rada ¢e se promeniti sa ,samo hladenje* na ,samo
grejanje”.

3. Pritisnite znak (@ ][ &) 5 sekundi il vie i rezim ,samo grejanje” ¢e se iskljuditi.

- U rezimu ,samo hladenje” ili ,samo grejanje”, ne mozete izabrati promenu rezima.
\ y

NAPOMENA

Da biste promenili rezima rada, koristite neki drugi upravlja¢ osim bezi¢nog.
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Uputstva za koriscenje

Podesavanje tajmera

1. Pritisnite dugme Uklju¢eno ili Iskljueno.

2. Pritiskajte dugmad za podesavanje vremena sve dok ne podesite Zeljeno vreme. (][ &)

3. Pritisnite dugme Podesi/Obrisi. (L

Za otkazivanje podesavanja tajm

+ Ukoliko Zelite da otkaZete sva podesavanja tajmera, pritisnite DUGME ZA OTKAZIVANJE SVIH PODESAVANJA.

+ Da biste sami otkazali pode$avanja tajmera pritisnite dugme za tajmer da biste izabrali Rezervisano ,On“
ili na ,Off*. A zatim pritisnite dugme za podeSavanije i otkazivanje usmeravajuci daljinski upravlja¢ ka
prijemniku signala. (lampica za tajmer na ekranu ¢e se ugasiti)

Rezim spavanja

\|

N\
Pritisnite DUGME ZA AUTOMATSKI REZIM SPAVANJA kako biste podesili vreme
automatskog iskljuéivanja jedinice. Tajmer se programira u jednogasovnim razmacima SLEEP
pritiskom na DUGME ZA AUTOMATSKI REZIM SPAVANJA 1 do 7 puta. (
RezZim spavanja je dostupan 1 do 7 sati.
+ Brzina unutrasnjeg ventilatora bice izuzetno slaba u rezimu spavanja prilikom hladenja a prilikom
grejanja brzina ventilatora bi¢e slaba radi prijatnijeg spavanja.
+ U rezimu hladenja ili zdravog smanjenja vlaznosti :
PodeSena temperatura ¢e se automatski smanijiti dvaput po 1°C tokom narednih 30 minuta (maksimalno
2°C) radi prijatnog spavanja. To ¢e biti konatno podeSena temperatura tokom rezima spavanja.
J

| r

Rezim automatske promene (Samo mode

Al

m—oc Ovaj rezim je u osnovi funkcija grejanja ili hladenja klima uredaja.
iﬁlllll BGI_J Ali tokom ovog rezima kontroler automatski menja rezim rada da bi @
zadrzao temperaturu u okviru +2°C u skladu sa podesenom
o Awgm temperaturom.
{11}
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Uputstva za koriscenje

Kontrola gornjih horizontalnih

menja u smeru strelice.

4 '
Gornja horizontalna krilca se mogu podesiti pomocu daljinskog upravijaca. ;(\
1. Pritisnite DUGME ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE da biste ukljucili jedinicu.
2. Pritisnite DUGME ZA KONTROLU GORNJIH HORIZONTALNIH KRILACA. %T ( SVWNG
Svaki put kada pritisnete dugme, smer protoka vazduha se
Automatsko pomeranje krilca

- - - ) - =
Beziéni daljinski N~ N - =71 T - T - 7p-sTop
upravljaé 1Korak 2Korak  3Korak 4Korak 5 Korak 6 Korak  Automatsko pomeranje krica
7
Unutrasnja [ - - - @ - @ - @ - - STOP
jedinica 1Korak  2Korak  3Korak 4Korak  5Korak  6Korak Automatsko pomeranje krilca

* Pritisnite DUGME ZA KONTROLU GORNJIH HORIZONTALNIH KRILACA jo$ jednom tokom rezima
automatskog pomeranja krilca u Zelienom smeru protoka vazduha.

NAPOMENA

+ Ruéno pomeranje gornjih horizontalnih krilaca moze oStetiti mehanizam. Kada se jedinica gasi, gornja
horizontalna krilca ¢e zatvoriti sistemski otvor za ispust vazduha.

L % Kada restartujete jedinicu, gornja horizontalna krilca bice u istom polozaju koji ste izabrali ranije.

Opabup cmepa nsnasa Ba3fgyxa

MoxxeTe aa nsabepeTte 0TBOp 3a 13na3 Basayxa.
1. MputucHute ayrme ON/OFF (Vkib./Mcksb.) fia 6rCTe yKIbyunnn ypehaj. o
2. Mputnchute gyrme AIR OUTLET (n3nas Basayxa).

+ AKo je nsabpaHo 4= , camo he ce roprby OTBOP 3a M351a3 Ba3gyxa 0TBOPUTY U oyBaTu Bas3ayX.
+ Ako je nsabpaHo =, camo he ce AoHM OTBOP 3a M3na3 Basdyxa OTBOPUTY M AyBaTV BasayX.

+ Ako je nsabpaHo 4=, oTBopuhe ce roprW/aoHY 0TBOPU 3a U3na3 Basdyxa 1 AyBaTu Basayx.

Indikator za filter

+ Kada je unutradnja jedinica isklju¢ena, lampica za rad ,Zeleno” se pali nakon 2400 sati od trenutka kada je jedinica prvi
put pustena u rad.

\

+ Kada je filter zaprljan, smanjuje se efikasnost hladenja/grejanja i koristi se viSe elektritne energije. Zato Cistite filter
po isteku predvidenog perioda.

+ Uklonite indikaciju za filter nakon ¢iséenja filtera, pritisnite dugme daljinskog upravljaca 3 puta.
Tada se indikacija za filter gasi.

& 7
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Uputstva za koriscenje

Operativne procedure kada daljinski upravlja¢ ne moze da se koristi. Pritisnite taster (Dugme za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)) i zadrzite 2 sekunde. Ako Zelite da ga iskljucite, ponovo pritisnite taster. Ako

struja ponovo dode posle prekida i ukljucivanja rezima prinudnog rada, uslovi rada se automatski podeSavaju
ovako: Tokom prinudnog rada, nastavlja se zapoCeti rezim.

<Plafonska jedinica — jednosmerna>

<Plafonska jedinica — Dvosmerni>

. Dugmeza Dugme za
ukljucivanje/iskljuéivanje (ON/OFF) ukljugivanje/iskljugivanje (ON/OFF)
<Artcool Gallery serije> <KONZOLA>

Dugme za ukljugivanje/ Dugme za
iskljuéivanje (ON/OFF) ukljuéivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)

* Ova funkcija se moze promeniti u zavisnosti od modela.

model za Model sa pumpom za grejanje
hladenjem Sobna temperature 21 °C <Sobna temperature Sobna temperature
{21°C {24°C >24°C
Rezim rada Hladenje Grejanje Rezim isusivanja vlage Hladenje
Brzina uputrasnjeg jako jako jako jako
ventilatora
PodeSavanje 209G 24 °C 299G
temperature

Funkcija automatskog restartovanja

Ukoliko struje opet dode nakon prekida, automatsko restartovanije je funkcija koja automatski pokre¢e rad kao u
prethodnim radnim uslovima.
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Odrzavanje i servisiranje

l Odrzavanije i servisiranje

Plafonska jedinica - jednosme

A OPREZ 1 Nikada nemojte koristiti sledece:
» Vodu topliju od 40 °C.
Pre radova na odrzavanju iskljuéite napajanje Moze izazvati deformaciju

sistema. i/ili promenu boje.

v Lavy s e . . . °lsparljive supstance.
Resetka, kuciste i daljinski upraviljaé  Mogu ostetiti povrsinu
klima uredaja.

[ Iskljucite sistem pre CiS¢enja. Za ¢iséenje koristite meku,
suvu krpu. Nemojte koristiti izbeljiva¢ ili abrazivna
sredstva.

7:V=00] 7/5//:W Morate iskljuciti napajanje pre ¢iscenja Izlazni
unutrasnje jedinice otvor za

Filteri za vazduh

Filtere za vazduh iza prednje reSetke treba proveriti i o€istiti
svake dve nedelje ili CeSce, ako je potrebno.

(cay4ecHuK)

Izlazni

°¢;235

Ozi¢eni daljinski upravlja¢ —-

Plazma filter
(cayyecHwK)

1. Uklonite filtere za vazduh.
[ Uhvatite jezi€ak i lagano povucite ka sebi da
uklonite filter.

A OPREZ

Kada uklanjate filter, nemojte dodirivati metalne
delove unutrasnje jedinice. Moze do¢i do
povrede.

2. Uklonite plazma filter.
(1 Odvrnite 2 zavrtnja na plazma filteru.

3. Ocistite necistocu sa filtera za vazduh pomoc¢u
usisivaca ili ga isperite vodom.
(1 Ako je prljavstina jako izrazena, operite je
neutralnim deterdZzentom i mlakom vodom.
[ Ako koristite vru¢u vodu (50 °C ili viSe), moze
doci do deformacije.

4. Nakon ispiranja vodom, dobro osusite u

Filter za vazduh hladu.
1 Nemojte izlagati filter za vazduh direktnoj
TT kuciste: 6 EA mreza sunéevoj svetlosti ili toploti od vatre prilikom
TU kuciste: 4 EA mreza susenja.

5. Postavite plazma filter i filter za vazduh.
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Odrzavanje i servisiranje

Plafonska jedinica - Cetvorosm

A OPREZ

Pre radova na odrzavaniju iskljucite napajanje sistema.

ReSetka, kuciste i daljinski upravlja¢

[ Iskljucite sistem pre ¢iS¢enja. Za ¢i¢enje koristite meku,
suvu krpu. Nemojte koristiti izbeljiva¢ ili abrazivna
sredstva.

WYL0)/3\/: W Morate iskljuciti napajanje pre Giscenja .
Usisni otvor

unutra$nje jedinice. ) za vazduh
Izlazni otvor
za vazduh

Filter za VaZdUh Oziceni daljinski upravija¢ —=

(cay4echuK)
Filtere za vazduh iza prednje reSetke treba proveriti i o€istiti o
svake dve nedelje ili éeéce, ako je potrebno. 1. Uklonite filtere za vazduh.
B Uhvatite jeziCak i lagano povucite ka sebi da
uklonite filter.

A OPREZ

Kada uklanjate filter, nemojte dodirivati
metalne delove unutrasnje jedinice. Moze doci
do povrede.

2. Ocistite necistocu sa filtera za vazduh
pomocu usisivaca ili ga isperite vodom.
B Ako je prljavstina jako izrazena, operite je

neutralnim deterdZzentom i mlakom vodom.
B Ako koristite vruéu vodu (50 °C ili vise),
moze doéi do deformacije.

Ml Nikada nemojte koristiti sledece:

- Vodu topliju od 40 °C. 3. NT:O(I"I ispiranja vodom, dobro osusite
Moze izazvati deformaciju i/ili promenu u hladu.
boje. B Nemojte izlagati filter za vazduh direktnoj

« Isparljive supstance.
Mogu ostetiti povrsSinu
klima uredaja.

suncevoj svetlosti ili toploti od vatre
prilikom susenja.

4. Postavite filter za vazduh.
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Odrzavanje i servisiranje

Plafonski Skriveni Kanalski Tip

A OPREZ

Pre radova na odrzavaniju iskljuéite napajanje sistema.

Resetka, kucdiste i daliinski 1 Nikada nemoijte koristiti sledec¢e:
X + Vodu topliju od 40 °C.
upravljac Moze izazvati deformaciju i/ili promenu
(1 Iskljucite sistem pre Ci¢enja. Za Cis¢enje koristite meku, . Ibole'l,, ‘
suvu krpu. Nemojte koristiti izbeljivag ili abrazivna sparijive supstance. .
sredstva. Mogu ostetiti povrSinu klima uredaja.

WAYL0)/3\/: W Morate iskljuciti napajanje pre Giscenja
unutra$nje jedinice.

Filter za vazduh

Filtere za vazduh iza unutrasnje jedinice (usisnog dela)

treba proveriti i odistiti svake dve nedelje ili ceSce, ako je

potrebno. 1. Uklonite filtere za vazduh.

W Uhvatite jezi¢ak i lagano povucite ka sebi
da uklonite filter.

A OPREZ

Kada uklanjate filter, nemojte dodirivati
metalne delove unutrasnje jedinice. Moze
doci do povrede.

2. Ocistite necistocu sa filtera za vazduh
pomo¢u usisivaca ili ga isperite vodom.
M Ako je prijavstina jako izrazena, operite je

neutralnim deterdzentom i mlakom vodom.
B Ako koristite vruéu vodu (50 °C ili vise),
moze doéi do deformacije.

3. Nakon ispiranja vodom, dobro
osusite u hladu.

M Nemojte izlagati filter za vazduh
direktnoj suncevoj svetlosti ili toploti od
Lzduvni otvor Filter za vazduh vatre prilikom susenja.

4. Postavite filter za vazduh.
* Ova funkcija se moze promeniti u zavisnosti od modela.
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Odrzavanje i servisiranje

Artcool Gallery serije

A OPREZ

Pre radova na odrzavanju, iskljuéite napajanje sistema, iskljucite prekida¢ i iskop¢ajte kabl za napajanje.

Za Ciscenje koristite meku, suvu krpu. Nemojte koristiti izbeljivag ili abrazivna sredstva.

A OPREZ

Nikada nemoijte koristiti sledece:
+ Vodu topliju od 40 °C. MoZe dovesti do deformacije i promene boje.
« Isparljive supstance. Mogu oStetiti povrsinu klima uredaja.

Filteri za vazduh

Filtere za vazduh iza prednje maske/reSetke treba proveriti i ocistiti
svake dve nedelje ili ¢eSce, ako je potrebno. Da biste uklonili filtere,
pogledajte dijagrame za svaki tip modela. Ocistite filtere usisivacem ili
sapunicom i toplom vodom. Ako neéistocu nije lako ukloniti, isperite
rastvorenim deterdZentom u mlakoj vodi. Dobro osusite u hladu i
ponovo postavite filtere.

Plazma filteri

Plazma filtere iza filtera za vazduh treba proveriti i ocistiti svaka tri
meseca ili ceSce, ako je potrebno. Da biste uklonili filtere, pogledajte
dijagrame za svaki tip modela. O¢istite filtere usisivaéem. Ako je
zaprljan, operite ga vodom i dobro osusite u hladu i ponovo postavite.

Filteri za uklanjanje mirisa

Uklonite filtere za uklanjanje mirisa iza filtera za vazduh i ostavite ih
direktno na suncevoj svetlosti 2 sata.

Zatim umetnite ove filtere u prvobitni polozaj.

Uklanjanije filtera
Artcool tip :

Izvucite gornji deo prednje maske i podignite ga. Drzeéi prednju masku izvucite filter. Dok drzite pritisnuto dugme
PRITISNI, povucite rucicu kako biste izvukli plazma filter. Osusite ga potpuno u hladu nakon ¢&is¢enja. Onda
postavite plazma filter i filter po redu. Stavite kuku prednje maske na vesalicu kako biste zatvorili prednju masku.

=
7‘

Kuka prednje maske

A O P R EZ Filter za vazduh Vesalica za kuku

Plazma filter r

Nemojte dodirivati plazma filter u roku od 10 sekundi nakon otvaranja unutradnje reSetke, jer moze doci do
strujnog udara
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Odrzavanje i servisiranje

Kako zamenite sliku i fotografiju

1. Iskljugite napajanje, a zatim 2. Izvucite oba linka donjeg dela 3. Pritisnite i zatvorite gornji deo
otvorite gornji deo prednje prednje maske kao $to je prednje maske, a zatim
maske. prikazano na slici ispod. povucite napred donji deo

maske sve dok ne bude

4. Izvucite sliku. 5. Okrenite sliku naopako i 6. Stavite sliku/fotografiju izmedu
okrenite podmetac, zatim slike i podmetaca.
skinite zastitnu traku zakagenu (Preporucena veli¢ina
na podmetac. fotografije/slike : 450 mm x
450 mm)

Zastitna traka

Podmeta¢

7. Prekrijte podmetag i pritisnite 8. Uvucite odgovarajucu 9. Gurnite oba dela donjeg dela
rukom dok ne dode do fotografiju/crtez ispod oba dela maske unutra i pricvrstite.
kontakta. vesalice kao $to je navedeno, i Zatim ukljudite.

pricvrstite ih. Blago pritisnite
prednju masku da biste zatvorili.

( 1\
3 U slucaju da nema podmetaca, preporucena veli¢ina fotografije/slike:
522 mm x 522 mm
Kada ukljuCujete nakon zamene filtera i slike,
ne dirate prednju masku.
. J
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Odrzavanje i servisiranje

A OPREZ

Pre radova na odrzavaniju iskljucite napajanje sistema. Nikada nemojte koristiti sledece:
+ Vodu topliju od 40 °C.

MozZe izazvati deformaciju i/ili promenu boje.
+ Isparljive supstance.

Mogu oStetiti povrSinu klima uredaja.

Filteri za vazduh

Filtere za vazduh iza prednje maske/reSetke treba proveriti i odistiti svake dve
nedelje ili ce$¢e, ako je potrebno. Da biste uklonili filtere, pogledajte dijagrame za
svaki tip modela. OCistite filtere usisivatem ili sapunicom i toplom vodom. Ako
necistocu nije lako ukloniti, isperite rastvorenim deterdzentom u mlakoj vodi. Dobro
osusite u hladu i ponovo postavite filtere.

Ciséenje filtera za vazduh
Ocistite filter za vazduh jednom u 2 sedmice ili eSce ako je potrebno.
1. Iskljuite napajanje i izvucite kabl iz uti€nice.

2. 5~24 kBtu/h : Drzite drsku filtera za vazduh i lagano je podignite.
30~36 kBtu/h : Otvorite prednju masku kako je prikazano.

5~24 kBtu/h 30~36 kBtu/h
Dugme za
Filter za vazduh ukljucivanjefiskljucivanje (ON/OFF)
Prednja resetk —
1 r nja redetka Prednja reéetka/ ) Ulaz za vazduh
~ ﬁ Prijemnik signala i s Prijemnik signala
. 77 Ek == J 9
~———= ran .
I1zlazni otvor za vazduh‘ ‘ﬂ = Lampica za rad
L Filter za vazduh . .
Deflektor vazduh (vertikalni otvor Dugme za ukljugivanje/ |zlazni otvor ) - Horizontalna krilca
za vazduh i horizontalna lopatica) - iskljugivanje (ON/OFF) zavazduh  Vertikalna krilca

* Ova funkcija se moze promeniti u zavisnosti od modela.

3. 5~24 kBtu/h : Izvucite filter iz jedinice.
30~36 kBtu/h : Zatim lagano povucite jezi¢ak filtera kako biste uklonili filter za vazduh.

5~24 kBtu/h 30~36 kBtu/h

* Ova funkcija se moze promeniti u zavisnosti od modela.
4. Ocistite filter usisivacem ili toplom vodom.

- Ako se prljavstina teSko uklanja, operite filter u mlakoj vodi sa deterdzentom.
5. Osusite filter u hladu.

W:V20)"/3\V):W Filter za vazduh se moze polomiti ako se savija.
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Odrzavanje i servisiranje

Visenamenska

A OPREZ

Pre radova na odrzavanju iskljuéite napajanje sistema.

Unutrasnja jedinica

Resetka, kuciste i daljinski upravija¢
[ Iskljucite sistem pre ¢iS¢enja.

Za ¢iscéenje koristite meku, suvu krpu. Nemojte koristiti izbeljiva¢ ili abrazivna sredstva.

NAPOMENA

Morate iskljuciti napajanje pre ¢iS¢enja unutradnje jedinice.

(1 Nikada nemojte koristiti sledece:

+ Vodu topliju od 40 °C. Moze izazvati deformaciju i/ili promenu boje.

« Isparljive supstance.
Mogu ostetiti povrsinu klima uredaja.

FILTERI ZA VAZDUH

‘ Gasoline

Filtere za vazduh iza prednje reSetke treba proveriti i ocistiti svake dve nedelje ili ceSce, ako je potrebno.
1. Podignite prednju masku i lagano povucite jezi¢ak filtera ka sebi da biste uklonili filter.
2. Ogistite filter usisivacem ili sapunicom i toplom vodom.

« Ako je prljavstina jako izrazena, operite je rastvorenim deterdzentom u mlakoj vodi.

« Ako koristite vruéu vodu (40°C ili vie), moze do¢i do deformacije.

3. Nakon ispiranja vodom, dobro osusite u hladu.
4. Ponovo postavite filter za vazduh.

Vertikalna krilca  Horizontalna krilca
Izduvni otvor

Filteri za vazduh
(iza prednje ploce)

Usisni otvor

Right side cover
Louver

Air outlet vent

Air filters
(behind inlet grille)

Air inlet vent
(inlet grille)
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Odrzavanje i servisiranje

A OPREZ

Pre radova na odrzavanju, iskljuéite napajanje sistema, iskljucite prekida¢ i iskop¢ajte kabl za napajanje.

Ciséenje maske i filtera
Za ¢isc¢enje koristite meku, suvu krpu. Nemoijte koristiti izbeljiva¢ ili abrazivna sredstva.

A OPREZ

Nikada nemojte koristiti sledece:
+ Vodu topliju od 40 °C. Moze dovesti do deformacije i promene boje.
« Isparljive supstance. Mogu ostetiti povrsinu klima uredaja.

Filteri za vazduh

Filtere za vazduh iza prednje maske/reSetke treba proveriti i oCistiti svake
dve nedelje ili eSce, ako je potrebno.

Da biste uklonili filtere, pogledajte dijagrame ispod.

Ocistite filtere usisivacem ili sapunicom i toplom vodom.

Ako necisto¢u nije lako ukloniti, isperite rastvorenim deterdzentom u
mlakoj vodi. Dobro osusite u hladu i ponovo postavite filtere.

Anti-alergijski filter

Uklonite anti-alergijske filtere iza filtera za vazduh i ostavite ih
direktno na suncevoj svetlosti 2 sata.

Zatim umetnite ove filtere u prvobitni poloZaj.

Uklanjanje reSetke

1. Otvorite prednju reSetku povlacenjem ka sebi

2. Zatim izvucite jezi¢ak reSetke iz zleba na prednjoj maski.

3. Zatim izvucite 2 drzaca reSetke iz Zlebova na prednjoj maski.

Uklanjanje filtera

1. Lagano povucite jezi€ak filtera ka
sebi kako biste uklonili filter za
vazduh.

2. Drzite jeziCke okvira i uklonite
drzace sa 4 pozicije.
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Odrzavanje i servisiranje

Kada ne planirate da koristite klima uredaj duze vre

LI Ukljutite klima uredaj da radi sa sledecim Ll Ogistite filter za vazduh i postavite ga
podesavanjima 2-3 sata. u unutrasnju jedinicu.

« Tip rada: Rezim za ventilaciju.

+ Ovako ¢ete osusiti unutrasnje mehanizme.

£| Iskljucite prekidac. ﬂ Proverite da nisu blokirani ulazni i

ispusni otvori za vazduh na unutrasnjoj

A OPREZ ili spoljnoj jedinici.

Iskljucite prekida¢ kada ne planirate da

koristite klima uredaj duze vreme.

Prljavstina moZe da se nagomila i da izazove pozar.

ﬂ Proverite da li je Zica za uzemljenje
pravilno povezana. Ona je verovatno

Korisne informacije povezana sa unutra$njom jedinicom.

Filteri za vazduh i va$ racun za struju.

Ako se filteri za vazduh zapuSe od prasine,
smanjuje se kapacitet hladenja, a 6 % struje koja
se koristi za rad klima uredaja je suvisno.

Saveti za koriséenje

Nemojte previSe ohladiti Zatvorite roletne ilizavese. Odrzavajte sobnu
prostoriju. temperaturu ujednacenom:
To nije dobro za zdravlje i Nemojte dozvoliti da direktna | Podesite vertikalno i
suvise trosi struju. sunéeva svetlost dopire u horizontalno strujanje
prostoriju tokom rada klima vazduha kako biste omogugéili
uredaja. ujednacenu temperaturu u
prostoriji.
Proverite da li su/vrata i Redovno Cistite filter za Povremeno provetravajte
prozori ¢vrsto zatvoreni. vazduh. prostoriju.
Izbegavajte otvaranje vrata i Zapuseni filter za vazduh Posto su prozori zatvoreni,
prozora $to je vise moguée smanijuje protok vazduha i dobro je da ih otvorite i
kako bi hladan vazduh ostao efekat hladenja i smanjenja provetrite prostoriju s
u prostoriji. vlaznosti vazduha. Cistite vremena na vreme.
najmanje jednom u dve
nedelje.
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Odrzavanje i servisiranje

Pre nego Sto pozovete servis...

Saveti za reSavanje problema Ustedite vreme i novac!

Proverite slede¢e pre nego $to zatraZite popravku ili servis... Ako se kvar ne otkloni, obratite
se prodavcu.

Klima uredaj ne'radi.

+ Da li ste pogresili u
pode$avanju
tajmera?

+ Dali je crevo
napuklo i da li je
prekida¢ za
napajanje
zaglavljen?

Uredaj ne hladi.iliine
greje dovoljno:

+ Da li je filter za vazduh
zaprljan? Pogledajte
uputstva za ¢iscenje
filtera za vazduh.

+ Mozda je vazduh u
prostoriji bio previse
topao kada ste ukljucili
klima uredaj. Sacekajte
neko vreme da se
ohladi.

+ Dali je nepravilno
podesena temperatura?

+ Dali su ulazni ili ispusni
otvori za vazduh
zapuseni?

U prostoriji se'oseé¢a
éudan miris.

« Proverite da zidovi,
tepih, namestaj li
odec¢a ne odaju miris
vlage.

Klima uredaj radi
bucno.

+ Za buku koja li¢i na

zvuk tekuce vode.

- To je zvuk freona koji
proti¢e kroz klima
uredaj.

+ Za buku koja podse¢a

na ispustanje
kompresovanog
vazduha u atmosferu.
- To je zvuk vode od
vlaznosti iz vazduha
koja se obraduje u
jedinici klima uredaja.

Izgleda da
kondenzovanavoda
curi iz klima uredaja.

+ Do kondenzacije
dolazi kada vazduh
iz klima uredaja
rashladuje topao
vazduh u prostoriji.

Cuje se krckanje.

+ Ovaj zvuk se Cuje zbog

Sirenja/suzavanja
prednje maske i sl. usled
promena temperature.

Klima uredajne
poéinje da radi.oko 3
minuta po ponovnom

ukljucivanju.

+ To je mehanizam
zastite.

+ Sacekajte oko 3
minuta i uredaj ¢e
poceti da radi.

Ekran na daljinskom
upravljaéu je izbledeo, ili

nema nicega na ekranu.

+ Da li su baterije
istrosene?

+ Da li su baterije
postavljene sa suprotno
okrenutim polovima (+)

i()?

NAPOMENA
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